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Von den Lesern sehnlichst erwartet: die Fortsetzung von "Die
Karte der Welt".

Die Armee der rubinroten Koniginist in Abrogan eingefallen und dringt
unaufhaltsam weiter vor. Die Grausamkeit ihrer Anflhrerin ist legendar.
Niemand ahnt, dass die rubinrote Kénigin nur eine Scharlatanin ist, die
ihrer eigenen Intrige nicht mehr entkommen kann. Ihr Handeln ist davon
getrieben, dass sie nicht wei3, wie sie den Krieg aufhalten soll, ohne sich
selbst zu enttarnen und zum Untergang zu verdammen. Da scheint sich
das Land selbst gegen die Invasoren zu erheben, und ein alter Feind ist
plotzlich die groBte Hoffnung der Bewohner von Abrogan.
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Die riesige Karte von Abrogan, die im Ratssaal des Griinen
Turms tiber den zwanzig reich verzierten Stithlen und dem
schweren Holztisch thronte, war plétzlich unbewacht. Seit Jahr-
zehnten hing sie dort, unberiihrt und unverriickbar auf Befehl
von Fiirst Kryst hochstpersénlich. Doch nun war Kryst tot, die
Stadt Skye wankte, und mit ihr die Karte.

Der Greis kletterte vorsichtig auf den Tisch, da wurde das
Achzen in seinen alten Knochen plétzlich von einem Donnern
tibertdnt. Das Geriusch klang, als kime es aus dem Inneren des
Berges selbst, doch es kam von der westlichen Stadtmauer, oder
besser gesagt: von der Felswand, auf der sie fuflte. Sie stiirzte
ein. Der Greis hielt mitten in der Bewegung inne und wartete,
ob der Griine Turm mit einstiirzen und seinem Leben hier und
jetzt ein Ende machen wiirde. Noch nicht. Bitte! Der Saal erzitterte,
Risse bildeten sich im Steinboden, doch er hielt stand, 16ste sich
nicht einfach unter thm in nichts auf.

Die Minner im Nachbarturm hatten weniger Gliick. Der
Greis horte ihre Schreie: Minner, die vor Angst wimmerten,
thre Gotter verfluchten oder in wilder Panik Kommandos briill-
ten.

Mit schmerzverzerrtem Gesicht stieg er auf den Tisch und
stand auf. Die Geschmeidigkeit seiner Jugendtage war lingst da-
hin, und seine Beine fiihlten sich wacklig an. Doch nach all den
langen Jahren der Entbehrung war die Karte nun endlich wieder



zum QGreifen nah! Sie war dick wie ein Lederharnisch, so breit,
wie er selbst grofy war, und doch nicht schwerer als Pergament.
Ehrfiirchtig lief3 er die Finger tiber die Tierhaut gleiten, bewun-
derte die feinen Dreiecke und Schraffuren, die Berge und Felder
darstellten. Die gezackten Bergspitzen und ausgedehnten Wil-
der im wilden Norden bildeten einen krassen Gegensatz zu den
rechtwinkligen Mauern, Stidten und Ackern im bezihmten und
dicht besiedelten Siiden.

Doch nun wurde der Siiden tiberrannt.

Nach Norden, sagte er sich und zerrte an den Halteklammern.
Die Karte war auf diese Weise befestigt, weil kein Nagel sie zu
durchstechen vermochte.

Es mochte vielleicht zehn Menschen geben, die ihr Geheimnis
kannten, und die Hilfte davon hatte sich liingst in alle Winde
zerstreut. Als Kryst begriff, welch beingstigende Macht der
Karte innewohnte, befahl er, ihre Existenz streng geheim zu hal-
ten, und bald darauf war sie zu einer bloflen Legende verblasst.
Selbst wenn jene, die damals auf der entsetzlichen Expedition
nach Norden dabei gewesen waren, das Geheimnis ausgeplau-
dert hitten, hitte niemand ihnen geglaubt. Die Drachin exis-
tierte, das wusste der Greis nur zu gut. Doch nachdem sie seit
Jahrzehnten nicht gesehen worden war, war auch sie nur mehr
ein altes Schauermirchen, das gerade noch dazu taugte, die Ab-
roganer davon abzuhalten, auch die Gebiete nérdlich der Zorn-
berge zu besiedeln. Und selbst eine Bestie wie die Drachin kann mit dieser
Karte gebannt werden.

Als die Belagerung begann, war niemand auf die Idee gekom-
men, den grofiten Schatz Abrogans zu retten. Der Fiirst war tot,
und kaum jemand kannte mehr ihr Geheimnis. Aber ich kenne es.
Der Boden erzitterte aufs Neue, und der Greis musste sich an
den Klammern festhalten, um nicht zu stiirzen. Ich kenne es, und ich

werde es mir zunutze machen.



Wihrend die Menschen drauflen schrien und brillten, nahm
der Greis einen Stuhl, den ein berithmter Mébelmacher im fer-
nen Fretwitt zu einem Preis angefertigt hatte, der den Jahressold
eines Soldaten um ein Vielfaches iiberstieg, und zerschmetterte
ihn auf dem Steinboden. Mit einem abgebrochenen Stuhlbein
schlug er verzweifelt auf die rostigen Klammern ein, bis die
Karte endlich freikam. Der Tisch unter seinen Fiiflen erzitterte
erneut, und im nichsten Moment fiel sie thm in die Arme. Er
rollte sie zusammen und legte sie sich iiber die Schulter.

Nach Norden . . .

Mit einem letzten ohrenbetiubenden Donner stiirzte die
westliche Stadtmauer ein, und das Dach des Ratssaals wurde
weggerissen. Der Greis stand da, kalter Wind spielte in seinem
Haar, und er schaute nach drauflen. Der Anblick, der sich thm
bot, war beingstigend und atemberaubend zugleich: Die wogen-
den Hiigel im Westen waren gesiumt von endlosen Reihen ganz
in Rot gekleideter Soldaten, die nur noch darauf warteten, dass
sich der Staub iiber der zerstorten Mauer legte. Dann wiirden
ihre Hauptleute zum Sturm auf die Stadt blasen.
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Vill Magnan stolperte aus dem Schleier ins gleiflende Licht. Er
hatte keine Orientierung mehr, stiirzte und rollte sich auf den
Riicken. Ein Fehler. Die Sonne blendete ihn, und seine Wider-
sacherin, die an ithm hing wie eine Klette, nutzte die Gelegen-
heit, sich auf ihn zu werfen. Durch seine zusammengekniffe-
nen Lider sah er ein junges Midchen. Thr langes dunkles Haar
schlug ihm ins Gesicht wie eine Peitsche, wihrend sie auf ihn
eindrosch und einen wiisten Wortschwall in einer Sprache auf
ihn niedergehen lief}, die er nicht verstand.

Sie beschimpft mich.

Vill hatte sie schon einmal gesehen, wihrend der Schlacht
beim Riesenbaum. Das Flussmdidchen. Sie war es, die ithn in den
Schleier gestoflen hatte, ins Nichts, und dann war sie ihm gefolgt,
um daftir zu sorgen, dass er nie wieder zurtickkehrte. Und doch bin
ich hier. Vill war entkommen, aber das Midchen ebenfalls, und sie
war noch nicht fertig mit ihm. Sie schien fest entschlossen, thm
den Garaus zu machen. Vill versuchte, ihre schmalen Handge-
lenke zu fassen zu bekommen. Offensichtlich hatte sie kein Mes-
ser, denn sonst hitte sie thn bereits damit abgestochen. Oder es
steckte noch in ihrem Giirtel. Doch Vill wollte leben — anders als
beim letzten Mal, als er dem Schleier entronnen war. Jahrhun-
derte in vollkommener Dunkelheit hatten seine Seele ausgehshlt.
Er hatte nichts mehr gefiihlt, gar nichts. Nur aus purer, freud-
loser Neugierde hatte er weitergelebt. Doch jetzt spiirte er seinen
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Uberlebensinstinkt, eine animalische Urgewalt, die nach Leben
schrie. Plotzlich war wieder Fiille in seiner leeren Seele.

Leh fiible etwas!

Wie eine Flut rollten die Gefiihle tiber ihn hinweg. Schwer-
mut kam als Erstes, dicht gefolgt von ihrer Schwester, der Trauer.
Dann spiirte er Wut. Sie war so stark, dass sie sein Gesicht zu
etner grotesken Maske verzerrte — und thn sofort verstehen lief3,
was mit dem Flussmidchen los war. Sie hasst mich. Immer mehr Ge-
fuhle brachen tiber Vill herein. Seine Gedanken rasten wie wild,
beschworen Bilder in ihm herauf und zerrten schmerzvolle Erin-
nerungen aus den Tiefen seines Herzens ans Licht, von denen er
geglaubt — ja gehofft — hatte, er hitte sie vergessen. Eine verlorene
Liebe. Verrat. Mord. Und doch fand er inmitten all des Schmerzes
auch Freude, Entziicken beinahe. Er erinnerte sich an die wilde
Schénheit der Berge, die kindlichen Possen seiner Diisterlinge
fielen ihm wieder ein, und sein Kérper reagierte darauf, auf jede
einzelne Regung: Er weinte, schrie und lachte, alles gleichzeitig,
Ich muss aussehen wie ein Geisteskranker, dachte er und schimte sich
plotzlich. Da fiel thm noch etwas ein: Ich habe die Sippe des Miid-
chens abgeschlachtet. Vills Gelichter verstummte abrupt, und an seine
Stelle trat ein stumpfer Schmerz, der alles andere tiberlagerte.
Schuld. Plétzlich wurde thm tibel. Reue. Vill wusste nicht, wie lange
er diesmal im Schleier gewesen war. Es mochten ein paar Tage ge-
wesen sein, vielleicht auch Jahrhunderte. So oder so, lange genug,
um seine Gefiihle wiederzufinden.

Das Midchen hérte auf, auf ihn einzuschlagen, und beobach-
tete verdutzt Vills unkontrollierten Gefiihlsausbruch.

»Hor aufl«, keuchte er. »Ich muss nachdenken.«

Sie stief} einen weiteren Fluch aus, und diesmal verstand er
zumindest einen Teil ihrer Worte. Sie sagte etwas von seinem
Herzen und was sie damit zu tun gedachte, wihrend es noch

schlug. Dann packte sie Vill am Hals und driickte zu.
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Nein ... Vill spiirte, wie die Dunkelheit zurtickkehrte. Nein!
Jetzt, da er das Licht gesehen hatte, weigerte er sich, es wie-
der entschwinden zu lassen. Er sammelte alle Kraft und ver-
suchte, das Midchen von sich herunterzustoflen, doch es lief3
nicht los. Ineinander verknotet wie raufende Kinder kugelten sie
den grasbewachsenen Hang hinab. Sie wurden immer schneller,
rollten tiber faustgrofe Steine und durch dorniges Gestriipp, bis
sie schlieBlich gegen einen Baumstamm krachten und von der
Wucht des Aufpralls auseinandergerissen wurden.

Vill schiittelte noch benommen den Kopf, da stiirzte sie sich
schon wieder auf ihn, diesmal mit einem abgebrochenen Ast
als Waffe. Gliicklicherweise war er viel zu grofl und schwer fiir
das zierliche Midchen, und die toten Blitter daran verlangsam-
ten den Schlag noch weiter. Der Treffer auf Vills Brust richtete
nicht mehr Schaden an als ein harmloser Stupser mit einem Be-
sen. Verirgert rappelte er sich hoch. Arger. Noch etwas, das ich schon
lange nicht mebr gefiihlt habe.

»wHor auf, Weibl«, schnaubte er. » Wir miissen reden.«

Diesmal traf ihn der Ast ins Gesicht. Das tat weh, mehr aber
auch nicht. Als das Flussmidchen zum dritten Mal ausholte,
sprang Vill vor und umklammerte sie mit beiden Armen. Der
Schlag ging kraftlos auf seinen Riicken nieder, dann fiel der Ast
zu Boden.

»lch will dir nichts Bésesl«, schrie Vill und fragte sich gleich-
zeitig, warum er eigentlich ihre Familie getotet hatte. Dann fiel
es thm wieder ein: Es war praktisch gewesen. Eine Trainingsein-
heit fiir seine Disterlinge. Fiir meine Monster.

Das Midchen antwortete in seiner Sprache. »Aber ich dir!
Und ich werde erst authéren, wenn einer von uns beiden tot istl«

Sie zappelte und wehrte sich mit aller Kraft, aber Vill hielt sie
einfach fest, bis sie vollkommen erschopft war. »Ich wiirde dich
ja gehen lassen, aber .. .«, begann er.
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»lch bringe dich um, das schwére ich.«

»Genau das ist das Problem.« Vill driickte sie zu Boden, zog
den Giirtel seiner Kniehose ab, wickelte thn um ihre Handge-
lenke und verknotete das Leder, so fest er konnte. »Ich kenne
dich. Du hast den Uberfall auf euer Lager tiberlebt.«

»Habe ich nicht, denn mein Herz ist tot. Du hast es in einen
schwarzen, toten Stein verwandelt, der nur noch schligt, damit
ich Rache an dir nehmen kann.«

»Mag sein. Dann wird es wohl noch eine ganze Weile linger
schlagen miissen«, erwiderte Vill. »Denn ich werde dich jetzt
allein lassen.«

»Du entkommst mir nichtl«

Vill schnaubte, dann drehte er sich weg und ging.

Doch das Midchen hielt sein Versprechen. Sie lief hinter
ihm her und hob mit ihren gefesselten Hinden einen Stein vom
Boden auf.

Um mir damit den Schidel einzuschlagen, wenn sie nabe genug beran-
kommt. Nach einer Furchenlinge blieb Vill stehen und wartete
auf sie.

Das Midchen hob knurrend den Stein iiber den Kopf. »Bis
ans Ende der Welt werde ich dich ver. ..«

Vill machte einen Satz zur Seite und schlug ihr die Beine un-
term Kérper weg. Er entwand ihr den Stein und schleuderte
thn fort. Ich kénnte sie toten. Dann wire ich das Problem los. Der Ge-
danke [8ste einen Schmerz in ihm aus, den er nicht recht deuten
konnte. Das Bild, wie dieses temperamentvoﬂe Midchen tot im
Gras lag, versetzte ihm einen Stich tief im Innern.

Vill nahm seine Schirpe ab und knotete sie thr um die Fuf3-
knochel. Dann sprang er auf und rannte davon. Er kam sich
ein wenig albern vor, vor einer an Hinden und Fiiflen gefessel-
ten jungen Frau Wegzulaufen, doch er wollte sie nun mal nicht
toten. Ieh werde sie nicht tten. Vill hatte bereits ihre Sippe auf dem
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Gewissen, auch wenn das schon Jahrzehnte zuriicklag. Oder Tage.
Er wusste es nicht. So oder so war er lange genug in der Dun-
kelheit des Schleiers gefangen gewesen, um fiir seine Untaten zu
biiflen. Verbrecher wurden in den Kerker geworfen, bis ihre Ver-
gehen vergeben und vergessen waren. Und auch ich habe meine Strafe
abgesessen, mebrmals. Und doch blieb der Schmerz tiber das, was er
getan hatte.

Ein mehr oder weniger gut ausgetretener Pfad fiihrte den
Hang hinab. Vill kannte diese Gegend nicht und beschloss, ihm
zu folgen. Wenn er sich zwischen die Biume schlug, wiirde er
sich nur frither oder spiter verirren, und die Zeit des Umbher-
irrens musste nun endlich ein Ende haben. Jeder Pfad fiibrt irgend-
wann zu einer Strafe, und jede Strafe fiibrt irgendwann zu einer Stadk.

Unterwegs sah er nicht eine einzige Leiche, auch keine Pfeile
oder Bruchstiicke von Kettenhemden. Kein Blut. Die Schlacht,
die er geschlagen und verloren hatte, bevor das Midchen ihn in
den Schleier gestoﬁen hatte, war lingst vortiber. Weit liinger als nur
ein paar Tage.

Nach etwa zwei Stunden erreichte er eine Strafle. Sie war gut
ausgebaut, breit genug fiir Wagen und Kutschen. Da fiel es ihm
wieder ein: Sie fiihrte zu einer kleinen Stadt. Zornfleck. Ein Dorf
eher, am Fuf} der Zornberge, die dahinter aufragten wie Mahn-
male fiir die Verbrechen, die er einst hier begangen hatte. Vill be-
schloss, diese Verbrechen ein fiir alle Mal hinter sich zu lassen.
Ich bin nicht mebr der Mann, der ich damals war.

All diese Dinge gingen ihm durch den Kopf, als thm drei
Minner entgegenkamen — ein finsterer Haufen mit verfilzten
Birten und stechenden Augen, die sofort die Umgebung ab-
suchten, ob er allein war oder vielleicht in Begleitung. Die Art
Minner, der man besser nicht den Riicken zukehrte. Unter
ihren groben grauen Kitteln, die einmal weif3 gewesen waren, sah
er die charakteristische Wolbung von Messergritfen, vielleicht
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sogar Kurzschwertern. Einem der drei fehlte ein Bein. An sei-
ner Stelle ragte ein schimmernd weiler Knochen aus der knapp
unterhalb der Hiifte abgeschnittenen Kniehose. Sicht aus wie der
Oberschenkelknochen eines grofen Tieres. Bei jedem Schritt holte er mit
seiner Prothese weit zur Seite aus.

»Heda, was bringt ihr fiir Neuigkeiten?«, rief Vill méglichst
freundlich.

Die drei schauten thn an und tauschten schnelle Blicke, bevor
der mit dem Knochenbein antwortete: »Nichts Gutes aus dem
Siiden.«

Der Anfiibrer. »Danke fiir die freundliche Information. Wisst
ihr Genaueres, oder ist der Siiden einfach ins Meer abgerutscht?«

Einer der drei kicherte, aber Knochenbein verzog keine
Miene. »So gut wie. Ein rotes Heer hat die Stadt erobert. Das
Heer kam von der anderen Seite des Meeres.«

»Meinst du die Stadt Skye?«

»Welche denn sonst?«

Interessant. Er hitte gerne mehr erfahren, aber die Kerle beweg-
ten ithre Hinde nie mehr als ein paar Fingerbreit von den Giir-
teln weg, und Vill wusste nur zu gut, was das bedeutete: Sie hiel-
ten sich bereit, ihn abzustechen, falls sich die Gelegenheit oder
Notwendigkeit dazu ergeben sollte. Keine angenebmen Zeitgenossen
und schon gleich gar keine angenebmen Gespriichspartner. »Das tut mir auf-
richtig leid zu horen.«

Der, der gekichert hatte, trat vor. Seine linke Hand war knall-
rot, die Haut knotig, nicht ein Hirchen spriefite mehr darauf.
Er hat sie sich verbrannt. Oder jemand hat sie ibm verbrannt. Derlei Nar-
ben oder fehlende Finger waren das Erkennungsmerkmal von
Dieben, die so dumm gewesen waren, sich erwischen zu lassen.
Der Verbrannte mochte auch Schmied von Beruf sein, aber Vill
tippte eher auf Dieb.

»Uns tut es hochstens leid, dass es nichts zum Pliindern
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gibt«, sagte Brandhand. »Bei einem anstindigen Krieg bleibt
immer was {ibrig fiir Manner wie uns, aber diese verfluchten
Roten verderben alles. Sie hatten die Stadt kaum erstiirmt, da
haben sie auch schon tiberall Wachen aufgestellt.«

»Sehr bedauerlich«, stimmte Vill zu.

»Und wie. Sobald wir merkten, dass sie gewinnen wiirden,
haben wir ihnen unsere Dienste angeboten, und trotzdem ha-
ben sie uns nicht mal eine Stunde zum Pliindern gegeben.
Schlimmer noch: Wegen den Kampfen im Siiden sind jetzt auch
alle Reisenden, bei denen es was zu holen gibt, verflixt auf der
Hut.«

Was auch besser fiir sie ist, wenn Leute wie ibr die Straflen unsicher ma-
chen. Vill hielt sich ebenfalls bereit, seinen Dolch zu ziehen. Er
war zwar genauso verdreckt wie die drei Gauner, hatte kaum
Gepick und trug Soldatenkleidung, was bedeutete, dass er sich
wahrscheinlich wehren wiirde, aber man wusste ja nie.

Knochenbein schlug Brandhand auf die Brust. »Genug ge-
redet. Zeit, uns zu trollen.«

»Ganz recht. Ich muss ebenfalls weiter«, pflichtete Vill bei.
»Und danke fiir die angeregte Unterhaltung. Aufgrund eures
weisen Rats werde ich mich wohl nach Osten oder Westen wen-
den, wenn ich in Zornfleck bin, statt weiter nach Stiden vorzu-
dringen. Und selbstverstindlich werde ich unsere kleine Begeg-
nung niemandem gegeniiber erwihnen. Danke fiir eure kostbare
Zeit.« Vill ging weiter und lauschte angestrengt auf jedes Ge-
riusch in seinem Riicken — nicht dass er zum Abschied doch
noch ein Messer zwischen die Schulterblitter bekam.

Die Strafle wurde breiter, links und rechts der Wagenspu-
ren blieb mehr als genug Platz fiir Leute, die zu Fuf} unterwegs
waren. Steinhaufen am Rand zeigten die Entfernung zur Stadt
an — fiir jede Meile ein Stein. Als Vill die Strafle das letzte Mal

benutzt hatte, war sie noch nicht so gut ausgebaut gewesen. Es
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schienen sich immer mehr Menschen in dieser einstmals abgele-
genen Gegend niederzulassen. Die Dinge haben sich verindert.

Nach einer Weile verlief3 er die Strafle und setzte seinen Weg
im Schutz des Waldes fort, falls die drei thm folgen sollten.
Zwischen den Biumen war es vollkommen still, und nach all
der Zeit im Schleier war Vill nicht nach Stille zumute. Er sehnte
sich nach Leben, nach Menschen und Geriuschen, nicht nach
der einsamen Zurtickgezogenheit des Waldes. Schon wieder ein neues
Gefiibl: Einsamkeit. Die Lebendigkeit der Stadt und etwas erlese-
nere Gesellschaft, als er sie in letzter Zeit gehabt hatte, kénnten
ihm gefallen. Angespannte Gespriche mit verstiimmelten Wege-
lagerern gentigten ihm nicht. Er sehnte sich nach Gleichgesinn-
ten, vielleicht sogar nach Frauen.

Das Midchen!

Er hatte sie beinahe vergessen. Wie war noch mal ibr Name? Die
Vorstellung, wie sie an Hinden und Fiiflen gefesselt hinter ihm
her humpelte, hatte Vill anfangs amiisant gefunden — ein durch
und durch angenehmes Gefiihl. Doch plotzlich verspiirte er
Unbehagen, und dieses Unbehagen wurde immer stirker, denn
falls sie ihn immer noch verfolgte, wiirde sie den drei Halsab-
schneidern direkt in die Arme laufen. Berubige dich. Sie wird kaum
so verbobrt sein, dass sie sich nicht einmal die Zeit nimmt, sich von ibren
Fesseln zu befreien. Er dachte an ihre wilden Fliiche, den licher-
lichen Ast, mit dem sie auf ihn Iosgegangen war, und seufzte.
Doch, ist sie.

Vill lief seine Sehnsucht nach der Stadt und besserer Gesell-
schaft fahren und machte murrend kehrt, auch wenn die Logik
das genaue Gegenteil gebot: Jetzt, da er sie abgeschiittelt hatte,
war das Midchen nicht mehr wichtig. Auflerdem hasste sie ihn,
und die drei Banditen diirften kaum begeistert sein, wenn er
plotzlich wieder auftauchte. Und doch war dieses listige Gefiihl

von Verantwortung immer noch besser als gar nichts. Auf jeden
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Fall besser als die eiskalte Berechnung, die ihn viel zu lange ge-
leitet hatte. Mit voller Absicht stellte Vill sich dem Schamge-
fiihl, dass er ein hilfloses Midchen einfach seinem Schicksal
tiberlassen hatte. Er genoss es sogar. Es stimulierte seine Sinne,
lief} ihn sich wieder lebendig fiihlen.

Vill ging zur Strafle zuriick und hielt Ausschau nach den
drei Riubern. Der Schmerz, den er dem Flussmidchen zuge-
tuge hatte, war nicht wiedergutzumachen. Er hatte ihre Sippe
getotet, und nichts konnte sie wieder zum Leben erwecken.
Aber er konnte verhindern, dass ihr noch weiteres Leid geschah.
Nach nicht einmal einer Furchenlinge beschleunigte Vill Mag-

nan seine Schritte, und kurz darauf rannte er.

Er horte sie eher, als dass er sie sah. Sie hatten die Strafle ver-
lassen, waren irgendwo ganz in der Nihe im Wald und schrien
aufgeregt durcheinander, dass es eine Meile weit zu héren sein
musste.

»Schnapp sie dir! Halt sie festl«

Diese Trottel. Vill verlangsamte sein Tempo. Wenn er sich ab-
stechen lief}, hatte niemand etwas davon. Vill schlich ein Stiick
weiter und horte einen dumpfen Aufprall — das charaketeristi-
sche Geriusch, mit dem ein Kérper zu Boden schlug. Verdammt,
ich komme zu spit!

Sein Herz begann wie wild zu pochen. Er tastete sich weiter
vor und zog seinen Dolch. Der Griff in seiner Hand gab ihm
Sicherheit. Kraft. Als hitte das Schicksal ihn dorthin gepflanzt,
entdeckte er ein Stiick voraus einen groflen Brombeerstrauch,
der ausgezeichnete Deckung bot. Aus seinem Versteck spihte
Vill hinunter zum Fluss und schitzte die Lage ab.

Knochenbein lag im Kies, einen Arm hatte er ins Wasser ge-
streckt. Er bewegte sich schlaff in der Stromung, als winke er
den Fischen zu. Sein Kopt war eigenartig verdreht, und an der
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Stirn klaffte eine grofle Wunde. Die Beinprothese lag blutver-
schmiert neben thm im Schlick. Sie hat ibm die Prothese abgerissen und
ibn dann damit erschlagen. Der Kerl war mausetot. Mit einem Mal
war Vill froh, dass thn nicht das gleiche Schicksal ereilt hatte. Er
hatte das Midchen wohl unterschitzt. Und Knochenbein hat offen-
sichtlich denselben Febler gzmacbt‘

Doch jetzt lag das Midchen am Boden und hatte ein Messer
an der Kehle. Sie wehrte sich nach Leibeskriften, doch es war
zwecklos. Die Fesseln trug sie immer noch, und Brandhand safl
mit gespreizten Beinen auf ihr.

»Ho, Freunde! Was habt ihr denn da fiir einen zappelnden
Fisch gefangen?«

Die beiden Banditen blickten erschrocken auf. Brandhand
schien erleichtert, als er Vill sah. Umso besser.

»Kein Fisch, 'n Midchen«, antwortete er prompt.

»Ein Midchen?« Vill stiefl einen leisen Pfiff aus. »Dann
dankt den Gottern, dass ich es bin, der gerade des Weges
kommt, und nicht der Vogt. Kostet euch eine Hand, wenn nicht
gar den Arm, wenn er euch bei Liebestindeln mit einem Mid-
chen erwischt, das gar nicht getindelt werden will.«

»Es gibt hier 'nen Vogt?«

»Aber ja, ein tibellauniger Kerl mit einem nicht weniger tibel-
launigen Trupp Biittel. In Zornfleck nennen sie thn Hacke, weil
er seine Gefangenen gern mit einer bearbeitet.«

»Nie von ihm gehért«, brummte Brandhand.

»Sie hat unserm Kumpel mit sei'm eignen Bein den Schidel
eingeschlagen«, verteidigte sich der andere.

»Euer Gliick. Dann ist sie es, die sich rechtfertigen muss. Ihr
geht jetzt besser und bringt ein paar Wegstunden zwischen euch
und die Stadt. Ich werde dem Vogt inzwischen erzihlen, dass sie
eurem Freund heimtiickisch aufgelauert hat.«

»Sollten wir ihr nich besser die Kehle durchschneiden?«
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»Aber nein. Mit einem toten Midchen hat man nur Schere-
reien. Darauf steht der Galgen.«

»Moment«, mischte sich Brandhand wieder ein. » Wer sagt,
dass du nicht behauptest, du hittest sie vor unserm Kumpel ge-
rettet, und dann 'ne Belohnung einkassierst.«

»Sie sagt das. Sie hasst mich. Nicht wahr, Liebes?«

»lch hasse dich! Lass mich in Ruhe und verschwinde, du dre-
ckiges Schwein!«

»Du kennst sie?« Brandhand hatte alle Miihe, gleichzeitig zu
sprechen und das Midchen zu bindigen.

»Nur fliichtig. Sie ist ein hinterhiltiges kleines Biest. Es
diirfte kein Problem sein, den Vogt davon zu iiberzeugen, dass
sie es war, die euren Freund angefallen hat. Erst kiirzlich hat sie
das Gleiche bei mir versucht. Seht euch mein Gesicht an.« Vill
deutete auf seine Stirn.

»Er hat Kratzer«, bestitigte der andere. »Ich sag, wir ver-
schwinden. Uberlassen wir thm das bissige Gor.« Er versetzte
dem Flussmidchen einen harten Tritt.

Vill runzelte die Stirn, hielt aber den Mund.

»Nee ...« sagte Brandhand und runzelte ebenfalls die Stirn.
»lch bleibe. Sieht ganz so aus, als wiirde der hier versuchen, uns
‘nen Biren aufzubinden.«

Vill war nicht sicher, welchen Fehler er begangen hatte, aber
Brandhand schien seine Liigen zu durchschauen. Andererseits
war es keine Uberraschung: Vill war ligen nicht gewohnt und
alles andere als ein Meister darin.

»Du befolgst besser meinen Rat«, sagte Vill zu dem anderen.
»Hier wird es namlich bald Arger geben.«

»Den Arger ham wir jetzt schon«, erwiderte der andere und
deutete mit dem Kinn auf Knochenbeins Leiche. »Ich hab keine
Familie hier, nix, was mich halten wiirde.« Er ging los. »Und sag

Hacke, dass ich sie nich angeriihrt hab, denn das hab ich nichl«
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»Du bleibt, wo du bist, Sy«, knurrte Brandhand. »Den hier
konnen wir locker verjagen oder Schlimmeres mit ithm machen,
wenn’s notig sein sollte.«

»lch hab keine Lust, hier auf den Vogt zu warten, damit er
mir ‘n Bein abhackt!«

»Es ist nicht dein Bein, das er dir abhacken wird, wenn er
dich mit einem gefesselten Midchen erwischt«, verkiindete
Vill.

Brandhand wurde immer gereizter bei dem Versuch, mit sei-
nen begrenzten geistigen Mitteln ein Streitgesprich zu fiihren
und gleichzeitig seine Gefangene zu bindigen. »Hier kommt
kein Vogtl«, fauchte er. »Aber wenn du dich jetzt davonmachst,
find ich dich und hack dir eigenhindig was ab, Sy.«

»Nicht gerade eine verlockende Einladung zu bleiben, was?«,
fragte Vill. »So freundlich, wie ihr miteinander umgeht, wiirde
ich sagen, ihr seid euch erst vor Kurzem auf der Strafle begeg-
net. Eure Verbundenheit geht nicht allzu tief. Ihr seid nur zu-
sammengeblieben, weil ihr euch zu dritt sicherer fiihlt. Ist es
nicht so? Aber jetzt seid ihr nur noch zu zweit, und dein Freund
hier hat soeben gedroht, dich eigenhindig zu verstiimmeln. An
deiner Stelle wiirde ich das Weite suchen, und zwar schnell. Viel-
leicht solltest du nach Zornfleck gehen und den Vorfall selbst
anzeigen. Dann wirst du fein raus.«

Sy nickte. Vills Erklirung leuchtete ihm ein. »Ich geh nach
Zornfleck, zu Hacke, und erzihl ihm alles. Dann kann er mir
nix mehr in die Schuhe schieben, oder? Nich, wenn ich thm alles
erzihle.«

»Syl«, briillte Brandhand. Ein iiberzeugenderes Argument
schien thm nicht einzufallen.

Sy verschwand und lief§ Brandhand allein mit seiner Gefan-
genen zuriick.

»Wie willst du mich jetzt vertreiben und gleichzeitig das
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Maidchen festhalten, Brandhand?«, fragte Vill, als Sy aufler
Sichtweite war.

»Pass auf, was du sagst. Meine Hand is’ immer noch stark,
kann mit ‘'nem Messer genauso gut umgehen wie die andere. Zu-
erst stech ich sie ab... und dann dich.« Er driickte dem Fluss-
midchen ein Knie in den Riicken und richtete sich ein Stiick auf,
um Vills Angriff zu begegnen, den er jeden Moment erwartete.

Siebt nicht so aus, als ob er je gelernt hitte, wie man mit einem Messer
kimpft. Er wird versuchen, mich mit einem Sensenschlag am Bauch zu er-
wischen, sobald ich nabe genug beran bin. Vill war ausgebildeter Bogen-
schiitze, und zu dieser Ausbildung hatte auch der Nahkampf
mit Dolch und Kurzschwert gehért — den Waffen, mit denen
ein Schiitze sich verteidigte, wenn alle Pfeile verschossen waren
und der Schutzring aus Fuflsoldaten tiberrannt wurde. Die Vor-
mittage hatte er mit Zielschieflen verbracht, die Nachmittage
auf dem Exerzierplatz. Mit groflen Zweihindern war er nie zu-
rechtgekommen. Viel zu unbhandlich. Bis heute verstand er nicht,
wie ein Ritter mit der schweren Waffe einen Gegenangrift parie-
ren wollte. Eine kurze, leichte Klinge war weitaus praktischer,
schneller. Wie Pfeile. Er begann, Brandhand zu umkreisen.

»Du kritmmst ihr nicht ein Haar.«

»Und ob. Wirst gleich sehen. Du verschwindest jetzt, sonst
zerschneid ich dir dein hitbsches Midchen.«

»Und sobald ich weg bin, bringst du sie trotzdem um. Nein,
ich glaube, ich bleibe und ftige dir tiir jeden Schnitt, den du ihr
beibringst, eine weitere Narbe auf deinem missgestalteten Kor-
per zu. Uberleg dir also gut, was du tust.«

Brandhand zogerte. »Du willst thm doch an die Gurgel, Mid-
chen, oder?«, fliisterte er seiner Gefangenen zu.

»Mehr als du dir iiberhaupt vorstellen kannst.«

»Wie wir’s, wenn ich dich losmache und wir thn uns gemein-
sam vorknépfen? Danach lass ich dich frei. Wie wir’s2«
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»wlLass dich lieber nicht darauf ein«, warnte Vill. »Er wird
dich so oder so nicht gehen Jassen.«

»Mach mich losl«, schrie ste.

Vill stohnte. Das Midchen hatte sich nun mal in den Kopf
gesetzt ihn zu téten, koste es, was es wolle. Sie konnte das Ange-
bot gar nicht ablehnen.

Brandhands Messer war scharf wie eine Rasierklinge. Mit
einem einzigen schnellen Schnitt durchtrennte er thre Handfes-
seln, dann machte er ihre Fufigelenke los. Das Midchen stiirzte
sich auf Vill, und Brandhand lachte schallend. »Du wolltest die
Wildkatze ja unbedingt haben, da hast du siel«

Vill hatte dieses Spiel schon einmal mit ihr gespielt und mit
Leichtigkeit gewonnen. Aber das Ganze zu wiederholen und
sich gleichzeitig gegen einen Messerstecher zu verteidigen, obne
das Midchen zu vetletzen, war etwas anderes.

Das Midchen riss die blutverschmierte Knochenprothese an
sich, und Brandhand stand mit gezogenem Messer auf.

Vill machte ein paar Schritte riickwirts und versuchte, sich an
das Kampftraining mit zwei Gegnern zu erinnern. Keiner sei-
ner beiden Angreifer hatte eine Ausbildung, so viel war klar. Sie
wiirden sich einfach briillend auf ihn stiirzen. Finten, wie die
eigene Deckung scheinbar fallen zu lassen, um den Gegner zu
einem hohen Angriff zu provozieren, brachten in so einem Fall
nichts. Stets beide im Auge bebalten, fiel es ihm wieder ein. Aber das
war leichter gesagt als getan.

Das Flussmidchen — wie war verdammt noch mal ibr Name? —
stiirzte sich mit hocherhobenem Knippel briillend auf ihn.

Vill drehte sich ein Stiick zur Seite, um Brandhand nicht aus
dem Blick zu verlieren, und lief} den Schlag an seiner Schulter
abgleiten. Der Treffer tat weh, mehr aber auch nicht. Der Kniip-
pel hatte zwar die gréflere Reichweite, doch Vills Messer war die
gefihrlichere Waffe. Es gab Dutzende Kérperstellen, an denen
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er sie mit einem einzigen Stich toten kénnte, wohingegen sie —
ein schmichtiges, untrainiertes Midchen — ithn schon mit einem
Volltreffer am Kopf erwischen miisste. Sie schien es instinktiv
zu wissen und attackierte tatsichlich nur Vills Kopf, was ihm
das Ausweichen umso leichter machte.

Brandhand hielt sich unterdessen zuriick. Offensichtlich war-
tete er, bis Vill abgelenkt war, damit er ithn gefahrlos erledigen
konnte. Leicht zu durchschauen.

Das Midchen schlug weiter mit wilden Schwingern auf ihn
ein, ohne Riicksicht auf eigene Verluste.

Pure Leidenschaft, etwas anderes kennt sie nicht. Vill steckte zwei wei-
tere Treffer an den Armen ein und einen auf dem Riicken, um
Brandhand nicht aus den Augen zu verlieren. Allmihlich wurde
er drgerlich, aber er weigerte sich strikt, sie mit dem Messer zu
verletzen. An ihr vorbeizuspringen, um Brandhand zu erledigen,
konnte er nicht riskieren. Damit wiirde er ihr den Riicken zu-
wenden und ihr seinen ungeschiitzten Hinterkopf prisentieren.
Auflerdem wurde das Midchen nicht so schnell miide, wie er
gehofft hatte. Es war geradezu faszinierend, wie viel Energie der
Zorn ihr verlieh. Wie ein magisches Elixier. Vill fragte sich, ob auch
er sich dieses Elixiers bedienen konnte, jetzt, da er wieder fuhlte.

»Dumme Kuhl«, knurrte er. »Du machst mich nur wiitend.
Ich kampfe fiir dich, nicht gegen dichl« Vill wartete, bis er die
Kraft seiner Wut spiirte, dann sprang er vor, packte den Arm
des Midchens und drehte ihn ihr auf den Riicken. Sofort lief3
er wieder los und duckte sich seitlich weg, bevor Brandhand thm
zu Leibe riickte.

Das Midchen schrie auf. »Das Einzige, was du fiir mich tun
kannst, ist sterbenl«, fauchte sie.

Mit neuer Energie stiirzte sie vor. Diesmal wusste sie, dass
Vill ihr nichts tun wiirde. Sie warf sich mit ihrem vollen Ge-
wicht gegen ihn und schlang die Arme um seine Hiifte. Noch
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bevor Vill sich nach Brandhand umsehen konnte, lag er schon
mit thr am Boden.

Allméblich gebt sie mir auf die Nerven. Vil rollte sich auf die Seite
und versuchte, sich threm Griff zu entwinden. Brandhands Mes-
ser konnte nicht mehr weit weg sein. Diese Gelegenheit wiirde
er sich nicht entgehen lassen, und wenn Vill erledigt war, wiirde
er sich das Midchen vornehmen. Ein leichtes Opfer fiir ein Scheusal
wie ibn. Mittlerweile bereute Vill, dass er das Midchen gefesselt
hatte. Wenn er sie einfach abgehingt hitte, hitte er sich nicht
verantwortlich fiir sie fithlen miissen, weil er sie hilflos zuriick-
gelassen hatte. Aber vielleicht bitte ich dann gar nichts gefiiblr.

»Mach Platz, Kleine«, polterte Brandhand.

Vill sah die Klinge aus dem Augenwinkel. Er lag auf dem
Bauch, das eine Bein unter dem anderen eingeklemmt und mit
diesem Midchen auf dem Riicken, das ithn festhielt wie ein
Klammeraffe. Er konnte weder aufspringen noch sich seitlich
wegrollen. Das ist also der Preis, den man bezablt, wenn man etwas fiiblr.

Das Midchen liefl von ithm ab, und Vill machte sich bereit fiir
den Tod. Noch wihrend er sie von sich stief}, wartete er auf den
Schmerz, mit dem die Klinge in seinen Kérper eindrang. Es war
ein Fischermesser, wie er gesehen hatte, diinn und scharf. Mehr
ein Werkzeug als eine Waffe, aber kein bisschen weniger todlich.
Jetzt bin ich der zappelnde Fisch, der gleich filetiert wird. Vill spiirte einen
gewissen Sarkasmus in sich aufsteigen und war sicher, dass es das
Letzte war, was er jemals fiihlen wiirde. Immerhin besser als nichts.

Er horte ein lautes Krachen und sah, wie Brandhand sich das
Knie hielt. Das Midchen stand direkt neben ithm, den Knochen-
kniippel wieder in der Hand. Brandhand sank zu Boden. Sein
Bein war in der Mitte in einem eigenartigen Winkel abgeknickt,
und das Knie sah nicht gut aus.

»Damit du mir danach nicht nachstellst«, sagte das Midchen
zufrieden.
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»Danach?l«, briillte Brandhand unter entsetzlichen Schmer-
zen. »Du hast ja nicht mal gewartet, bis ich ihn abgestochen
habel«

Das Midchen wandte sich wieder Vill zu, doch es war zu
spit. Er war bereits aufgestanden, und sie war mit ihren Kriften
am Ende. Endlich. Sie schnaufte wie ein erschopfter Ackergaul,
den Kniippel konnte sie kaum noch in der Hand halten.

»lch gehe jetzt«, erklirte Vill und drehte sich weg.

»Du entkommst mir nicht«, keuchte sie und rang verzweifelt
nach Luft.

»Werden wir ja sehen.«

»Du willst mich gar nicht umbringen?«, fragte Brandhand, als
wollte er Vill an eine wichtige Erledigung erinnern.

Schlau ist er wirklich nicht. »Nein«, rief Vill iiber die Schulter,
wihrend er die Boschung hinauf Richtung Strafle lief. »Wie das
Madchen bereits gesagt hat: Du kannst sie nicht mehr verfol-
gen und mich auch nicht. Dein Bein ist jetzt genauso kaputt wie
deine Seele.«

Brandhand schnaubte. »Das wirst du noch bereuen, du.. .«

Die Prothese seines toten Kumpans schlug ihm mitten ins
Gesicht. Der Hieb war nicht sonderlich hart, aber immer noch
fest genug, um ihn zum Schweigen zu bringen.

Vill verschwand ins Unterholz und iiberlief} die beiden sich
selbst.

27



Altern war weit weniger vergniiglich, als er sich vorgestellt hatte,
dabei hatte er von Anfang an keine sonderlich hohen Erwartun-
gen gehabt. Als er die Spange an seinem Umhang zumachte, um
sich vor dem heiflen Wind zu schiitzen, taten ihm die Fingerge-
lenke weh. Die Messernarbe an seiner Hiifte, die thm ein eifer-
stichtiger Ehemann vor einer halben Ewigkeit beigebracht hatte,
pochte bei jedem Schritt. Auch sein SchlieBmuskel gehorchte
nicht mehr so, wie er sollte, was auf langen Mirschen wie die-
sem zu einem verkrampften Gang und hiufigen Pausen fiihrte,
die wiederum die anderen Mitglieder ihres bunt zusammenge-
wiirfelten Haufens gegen thn aufbrachten.

»Der Alte muss schon wieder in die Biische«, brummten sie,
»und dann kommt doch wieder nichts dabei raus.«

Nur dass es keine Biische gab, hinter denen er sich verstecken
konnte, nur blauen Sand, so weit das Auge reichte — deshalb
wussten sie ja so genau Bescheid. Und dann, nicht einmal eine
Wegstunde spiter, musste er schon wieder, und das Spiel be-
gann von Neuem.

SchlieBlich sprach Frisk mit ihm. Seine Worte waren hart, je-
doch nicht grausam. Das war ein feiner, aber wichtiger Unter-
schied, denn so konnte der alte Mann zumindest das Gesicht
wahren.

Der junge Anfiihrer redete nicht lange um den heiflen Brei
herum. » Wir miissen dich zuriicklassen, Pinch.«
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»Miisst ihr, wie?«

»lch fiirchte, ja. Du hiltst uns nur auf. Die Spaher haben Sol-
daten der Roten gesichtet. Sie verfolgen uns immer noch. Haben
wohl doch nicht aufgegeben, wie du gehofft hast.«

Sebastian Laurent Pinchot verstand. Niemand wusste genau,
wie weit sich diese Eindde erstreckte. Das Trinkwasser ging zur
Neige, menschenfressende Ameisen waren ihnen auf den Fersen,
und das Rote Heer versperrte thnen den Riickweg. In einer sol-
chen Lage musste jeder selbst sehen, wo er blieb.

»Na gut. Gib mir mein Geld und einen Buckler, dann seid
ithr mich los.«

Frisk schiittelte den Kopf. Pinch wiirde keins der Packtiere
bekommen. Die buckligen Pferde schleppten ihre gesamten
Wasservorrite, von denen hier in der Azurwiiste schon eine ein-
zige Gallone zehnmal so viel wert war wie Pinchs Leben. Mein
Leben. Ein Leben, das bald zu Ende sein wiirde.

»Dein Geld behalte ich auch«, fiugte Frisk hinzu und tit-
schelte den Lederbeutel an seinem Giirtel. »Du wirst es nicht
mehr brauchen.«

Wenigstens hatte er den Anstand, Pinch zum Abschied auf-
munternd auf die Schulter zu klopfen. Vor dem Fall Skyes war
Frisk Hauptmann der Hafenwache gewesen. Er war kein schlech-
ter Kerl. Der Haufen, den er jetzt anfiihrte — eine brisante Mi-
schung aus Stadtsoldaten, Seefahrern sowie einer Handvoll Ban-
diten und Betrtigern wie Pinch —, war nicht leicht zu handhaben.
Sie gehorchten nur widerwillig, doch der frustrierte Haupt-
mann tat, was er konnte. Sie waren vor der Flotte der Roten
nach Norden geflohen, hatten Soldaten aus Skye mitgenommen
und Fischer aus Dredhafen. Doch der Feind war schneller und
hatte sie bald an den Rand des Schleiers gedringt. Frisk hatte
sich geweigert, die Schiffe dort hineinzusteuern, also waren sie
nérdlich von Dredhafen an den blauen Strinden unterhalb der
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jah aufragenden Zornberge an Land gegangen. Dann war der
Schleier plotzlich verschwunden. An seiner Stelle erstreckte sich
nun die Azurwiiste.

Ein Wunder, hatte Pinch sich gedacht.

Der einstmals schmale Sandstreifen erstreckte sich jetzt, da
der Schleier fort war, bis zum Horizont und bot zumindest eine
theoretische Méglichkeit zur Flucht. Die Mutigsten aus der
Gruppe hatten sich Frisk angeschlossen, um mit ein paar Buck-
lern und so viel Wasser, wie sie nur irgend tragen konnten, ihr
Gliick zu versuchen. Das war vor fiinf Tagen gewesen.

»Soll ich dir das Ende erleichtern?« Frisk zeigte Pinch sein
Stilett. Es war eine feine Klinge. In den stihlernen Griff war das
Wappen des Hauses Schneider graviert, dem er einmal gedient
hatte. Es war ein warmherziges Angebot. Ein alter Mann wiirde
in der Azurwiiste nicht lange allein durchhalten. Auf dem glii-
henden Sand bei lebendigem Leib zu einem Stiick Dérrfleisch
zu vertrocknen, war ein langsamer und qualvoller Tod — wenn
auch nicht ganz so schlimm, wie von den Wiistenameisen er-
wischt zu werden.

»Du kannst dich natiirlich weigern und mich zu einem Duell
herausfordern, fiigte er hinzu. »Das ist dein gutes Recht. Es
wire ein wiirdevoller Tod. Du kénntest den Gottern mit dem
Schwert in der Hand gegentibertreten, und ich wiirde dir be-
stimmt ein schnelleres Ende bereiten als die Sonne.«

Frisk war der beste Schwertkimpfer in ihrer Gruppe und
zweifellos in der Lage, seinen kithnen Worten entsprechende
Taten folgen zu lassen, doch Pinch winkte ab. »Nein dankex,
sagte er. »Ich bin nur vierzig Jahre ilter als du. Wenn wir uns
duellieren, wire das dein Ende, und dazu mag ich dich zu gern.
Lieber find ich mich allein zurecht. Diese wunden FiifSe hier
werden mich noch mehr Meilen tragen, als man ihnen ansieht.«

»w/Zwel, wiirde ich schitzen. Drei, wenn du so viel Gliick hast,
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wie du immer behauptest. Den Meander haben wir vor sechs
Tagen hinter uns gelassen, und sobald wir mit den Bucklern weg
sind, hast du kein Wasser mehr.«

»Die Wette gilt«, sagte Pinch frohlich.

»Du hast kein Geld zum Wetten. Ich habe es einbehalten.«

»Eben.«

Der Hauptmann grinste. »Leb wohl, Pinch«, sagte er und
lief} thn allein.

»Bis zu unserem gliicklichen Wiedersehenl«, rief ihm der
alternde Schurke hinterher.

Frisk schiittelte nur den Kopf und erwiderte nichts.

Pinch beobachtete, wie sie weitermarschierten, nur raus aus
dieser mérderischen Sonne, immer weiter durch die glitzern-
den Diinen. Er biickte sich, hob eine Handvoll von dem blauen
Sand auf und lief ihn zwischen seinen runzligen Fingern hin-
durchrieseln. Die Jahrtausende hatten ihn zu dem gemacht, was
er jetzt war: Kriimel, leicht wie Luft. Einst war er ein stolzes
Kristallgebirge gewesen, das der Ozean vor Urzeiten zu winzi-
gen Triimmern zermahlen hatte. Den Rest hatte der Wind er-
ledigt und das azurblaue Pulver bis an den Fuf der Endlosfille
verteilt, die irgendwo &stlich von hier kurz vor dem Ende der
Welt lagen. Pinch wusste von den Endlosfillen und hatte den
anderen davon erzihlt. Was er nicht wusste, war, wie weit es
bis dort war, und nachdem sie mehrere Tage marschiert waren,
waren ihnen Zweifel an seiner Geschichte gekommen. Das war
nur gerecht, fand er, denn er hatte sie schon 6fter belogen. Pinch
fragte sich, wie die blauen Kristallberge wohl ausgesehen hatten,
bevor sie dem Zahn der Zeit zum Opfer gefallen waren. Wie die
teuersten Juwelen der Welt wahbrscheinlich. Noch immer durchkimmten
Schiirfer den Sand nach gréfleren Stiicken. Selbst ein Kliimp-
chen, kleiner als ein Stiick Hasenkacke, war mehr wert als jedes

Menschenleben.
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Eine Brise riss Pinch aus seinen Gedanken. Fiir einen ge-
wohnlichen Reisenden wire die Brise nicht mehr gewesen als ein
harmloser Lufthauch, aber Pinch war kein gewohnlicher Rei-
sender. Sein feiner Spiirsinn und siebzig Jahre, in denen er die
verschiedensten Winde auf der Haut gefiihlt hatte, sagten ihm,
dass dies keine normale Brise war. Die Luft wurde unmerklich
kiihler. Etwas gebt hier vor. Die Bauern sagten, Végel wiirden einen
Wetterumschwung frither bemerken als jedes andere Lebewesen,
doch Pinch wusste es noch vor den Vigeln.

Die verdichtige Brise bewegte sich tiber die Diinen und wir-
belte feinen Sand auf. Wie Fledermausschwirme erhoben sich
diinne blaue Wolken iiber der Azurwiiste. Winzige Staubkorn-
chen brannten in Pinchs Augen. Er presste die von den Jahr-
zehnten runzlig gewordenen Lider zusammen und lauschte.
Hier in der Wiiste hatte der Wind eine andere Stimme. Ein
Sturm tiber dem Ozean stéhnte wie ein ertrinkender Seemann,
in einem Wald heulte er wie ein Wolf in der Ferne, und die eisi-
gen Boen in den Bergen schrien wie ein Wanderer, der gerade
iiber eine Felskante gestiirzt war. Doch hier fliisterte der Wind,
er raunte Pinch eine Warnung zu.

Die Tiere merkten es ebenfalls. Ein giftiges Kristallkaninchen,
dessen Ohren die Brise freigelegt hatte, grub sich sofort wieder
ein, so tief es irgend konnte, und das so nahe neben Pinch, dass
er beinahe draufgetreten wire. Gliick gehabr. Die Wiistenameisen,
die seiner Gruppe gefolgt waren in der Hoffnung, sie im Schlaf
zu tiberraschen, waren verschwunden. Noch mehr Gliick. Sandeulen
tauchten am Himmel auf und flohen eilig Richtung Osten. Ein
Waldrether war auch dabet. Eigenartig. Pinch rannte in dieselbe
Richtung los. Was die Bauern tiber die Végel sagten, mochte
falsch sein, aber sie hatten mit Sicherheit einen besseren Uber-
blick iiber die Geschehnisse als er hier unten.

Pinch machte sich keine Hoffnungen, dass er dem Sturm da-
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vonlaufen kénnte. Der blaue Sand bewegte sich schnell und mit
ithm die Diinen — ebenso der Meander, wenn die Geschichten
stimmten. »Eine flatterhafte Hurenmutter« hatten die drei No-
maden, denen sie unterwegs begegnet waren, den Fluss genannt.
Sein Bett wandelte sich bestindig, es folgte immer den tiefsten
Tilern zwischen den Diinen. Frisk hatte kein Wort threr alter-
tiimlichen Sprache verstanden, aber Pinch hatte schnell gemerket,
dass sie zum Flussvolk gehorten und viele Jahre, wenn nicht gar
Jahrzehnte, im Schleier festgesteckt hatten. Der riesige Meander
war ihre Lebensader, hatten sie gesagt — oder ihr Grab, wenn sie
nicht aufpassten, denn der launische Fluss inderte stindig sei-
nen Lauf. Es hief3, wenn der Meander kam, hérte man ein Briil-
len wie von einem angreifenden Lowen, aber erst im letzten Mo-
ment, wenn es zu spiit war.

Pinch schlug seine Kapuze hoch. Der Sand wirbelte jetzt
immer schneller, ein blauer, wabernder Nebel, hinter dem die
Végel bereits nicht mehr zu erkennen waren. Ein Azurwiis-
tensturm konnte einen Menschen bei lebendigem Leib skelet-
tieren, hatten die Nomaden ihn gewarnt. Er hob seine faltige
braune Hand und drehte sie hin und her, um festzustellen, aus
welcher Richtung der tddliche Sand kam. Als die ersten kleinen
Blutstropfchen aus seiner weichen Handfliche quollen, drehte
er sich weg und ging los. Die Windgeschwindigkeit war noch
nicht besonders hoch, aber sie wiirde es bald werden. Der Wind
verriet thm das. Hatte er Pinch anfangs nur zugefliistert, er solle
sich auf den Weg machen, so befahl er ihm jetzt, die Beine in
die Hand zu nehmen. »Laaauuuf .. .«, hauchten thm die feinen
blauen Wirbel zu. Sie sprachen mit der Stimme der lingst unter
den Diinen begrabenen Biume, der einst imposanten Berge, die
nun zu kristallener Asche zermahlen waren, und mit der Geis-
terstimme verschollener Wanderer, deren Knochenstaub sich
mit dem Sand vermischte. Diese Wiiste war ein riesiger Fried-
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hof, den ein Lebender mit aller gebotenen Vorsicht und Eile
durchqueren musste, wenn er nicht von ihr verschlungen wer-
den wollte.

Auf allen vieren versuchte Pinch, die hochste Diine zu er-
klettern. Der Wind wurde immer schlimmer, je hoher er kam,
aber er musste raus aus dem Tal. Dort unten konnte man bin-
nen eines Wimpernschlags verschiittet werden, und Pinch hatte
keine Lust, mit dem Mund voller Sand zu sterben. Der Gipfel
der Diine wand sich wie eine Schlange, bewegte sich mal nach
links, mal nach rechts und jedes Mal ein Stiickchen weiter von
ihm weg. Pinch sprang hinterher, und immer wieder landete er
im Nichts, so schnell bewegte sich der Sand unter seinen Fiiflen.
Es war ein verzweifelter Kampf, schwieriger als auf einem Wild-
pferd zu reiten. Lin Wildpferd lost sich wenigstens nicht direkt unter deinem
Hintern in Luft auf.

Je mehr er kimpfte, desto hoher schien die Diine zu werden,
und seine siebzig Lebensjahre machten die Aufgabe nicht gerade
einfacher. Im Sand um sein Leben zu rennen, war fiir die Jungen
schon hart genug. Fiir Pinch war es die Holle. Vielleicht bin ich auch
schon tot, und das ist das Leben im Jenseits, das ich mir durch meine Taten ver-
dient habe: eine endlose, de und schmerzhafte Plackerei.

Doch wenn ihn hier und jetzt jemand gefragt hitte, ob er
irgendetwas anders machen wiirde, wenn er die Chance dazu
bekime, hitte Pinch entschieden verneint. Er hatte viel erlebt
und mehr gesehen als jeder, dem er auf seinem langen Lebens-
weg begegnet war. Bei diesem Gedanken musste Pinch beinahe
licheln, aber der gnadenlos auf ihn einpeitschende Sand veran-
lasste ihn, die Lippen fest zusammenzupressen und héchstens
die Mundwinkel ein winziges Stiick nach oben zu ziehen. Seine
Fufle sanken bis zu den Knécheln ein, dann bis zu den Knien,
und als der Sand sich bis zu seiner Hiifte auftiirmte, konnte er
sich schlieBlich gar nicht mehr bewegen. Pinch konnte gerade
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noch seine wundgeschmirgelte Hand sehen, alles andere war ein
tiefes, undurchdringliches Blau. Nur die buschigen Augenbrauen
und dicken Wimpern bewahrten Pinchs Augen davor, das glei-
che Schicksal zu erleiden wie seine Hinde.

Der Wind schrie, und schliefilich briillte er.

Pinch wachte auf und spiirte Wasser. Es leckte an seinem Kor-
per und wusch den blauen Sand ab. Pinch rollte sich auf die
Seite und fand sich auf dem Gipfel einer Diine am Saum eines
Flusses wieder. Die Sicht reichte meilenweit.

Ich hab’s geschafft! Der Sand hatte ihn halb verschiittet, doch das
Wasser grub ihn wieder aus. Pinch setzte sich mithsam auf und
sah sich um: Der Fluss zu seinen Fiilen war breit wie eine ganze
Stadt und verlor sich am Horizont, um sich irgendwo dahinter
in einen Ozean zu ergieflen. Der Meander. Es gibt ihn also doch!

Pinch klopfte sich den restlichen Sand von den nassen Klei-
dern. Immer wieder schon, aufzuwachen und noch am Leben zu sein. Doch
er war nach wie vor mitten in der Wiiste und auflerdem voll-
kommen erschépft, was bedeutete: so gut wie tot, wie er es auch
vor dem Sturm gewesen war. Fiir das Flussvolk war der Mean-
der eine Lebensader, aber das niitzte Pinch herzlich wenig. Er
hatte nichts zu essen und weder eine Angel noch ein Netz, um
sich wenigstens einen Fisch zu holen. Spitestens beim nichs-
ten Sturm wiirde der Fluss sich wieder ein neues Bett suchen
oder auch versickern, wie die Nomaden berichtet hatten, und
seinen Lauf unterirdisch fortsetzen. Nicht umsonst hatten sie
thm auler Hurenmutter noch andere Namen gegeben wie »der
unsichtbare Tod« oder »die heimtiickische Wiistenschlange«.

Pinch legte sich auf den Bauch und spiilte sich den sandigen
Mund mit Wasser aus. Der Fluss war erfrischend kiihl. Nach-
dem er sich sattgetrunken und so lange ausgeruht hatte, wie er
es wagte, machte er sich wieder auf den Weg.
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Da der Meander nun sein neues Bett gefunden hatte, wiir-
den die Kristallkaninchen bald wieder hervorkommen und auf
Jagd gehen. Gliicklicherweise hatte Pinch ein Schwert, und wenn
er mit seinen siebzig Jahren noch schnell genug war, konnte er
eines davon aufspiefien, bevor es ithn mit seinen Giftzihnen er-
wischte. Der Stirkere frisst den Schwicheren, so ist das nun mal. Aber
auch die weiflen Ameisen wiirden bald zuriickkehren, und gegen
die half sein Schwert nicht viel.

Pinch behielt die Windrichtung im Auge, wie die Nomaden
ihm geraten hatten, und folgte dem Flusslauf. Das Wasser gab
ihm Kraft, und er kam gut voran. Nach vielleicht zwei Stunden
sah er ein Stiick voraus Treibgut am Flussufer liegen. Hin und
wieder kam es vor, dass der Meander bei einer seiner abrupten
Richtungsinderungen Brauchbares mit sich riss und irgendwo
anders wieder ausspuckte, aber das passierte selten. Offensicht-
lich hatte Pinch schon wieder Gliick.

Im Niherkommen erkannte er schliellich, um was es sich bei
dem Treibgut handelte: Es war eine Leiche. Die Haut war fal-
tig und aufgedunsen und bereits so stark von der Sonne gegerbt,
dass der Tote aussah wie ein Stiick Trockenobst. Der sicht ja noch
dlter aus als ich. Auch der Rest des Treibguts stellte sich als Lei-
chen heraus, allesamt Soldaten, manche von thnen noch in Riis-
tung und alle viel zu warm gekleidet fiir dieses Klima. Und alle
trugen sie Rot. Einige hatten sich als Schutz gegen den Sand
Tiicher um den Kopt gewickelt. Wie Feudel hingen sie thnen in
tropfenden Fetzen vom Schiidel. Ein licherlicher Tod.

Pinch ging weiter und entdeckte schlieflich noch andere Far-
ben als Rot inmitten der Verheerung, die der launische Meander
angerichtet hatte: Schurken in Lumpen, Fischer in Arbeitskit-
teln und Palastsoldaten aus Skye in Paradeuniform. Der Fluss
machte keinen Unterschied zwischen den Stinden, auch nicht
zwischen Siegern und Besiegten oder Verfolgern und Verfolgten.
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Pinch lief3 den Blick tiber das Leichenfeld schweifen, bis er ein
bekanntes Gesicht sah. Er zog eine Augenbraue hoch und ging
niher heran. Schlieflich zuckte er die Achseln, beugte sich hi-
nunter und durchsuchte den Toten. Die Geldbérse hing immer
noch fest verschlossen an Frisks Giirtel. Pinch zog seinen Dolch
und holte sich mit einem schnellen Schnitt zuriick, was ihm ge-
horte — und noch ein bisschen mehr.

»Scheint, als hitte ich die Wette gewonnen.«

Leider konnte er weit und breit keinen einzigen Buckler ent-
decken. Sobald ein Sturm aufkam, rannten die Viecher, was das
Zeug hielt — meist sogar in die richtige Richtung, also dorthin,
wo es sicher war. Vielleicht hatten manche seiner ehemaligen Ka-
meraden ja das Glick gehabt, auf einem zu sitzen, als der Sturm
iiber sie hereinbrach. Aber ihn selbst schien das Gliick nun doch
noch im Stich zu lassen, denn Proviantsicke sah er auch keine.
Die Stromung hatte sie wohl mitgerissen. Die mit Wasser vollge-
sogenen, eingepackten Zelte, die noch herumlagen, nutzten thm
herzlich wenig. Viel zu schwer. AuBerdem waren die weiflen Amei-
sen bereits eingetroffen und machten sich iiber die ersten Lei-
chen her. In Windeseile bewegten sie sich von einer zur nichsten
und lielen nur schimmernd weifle Skelette zuriick. Und sobald
die unersittlichen kleinen Biester mit den Toten fertig waren,
wiirden sie sich an den Lebenden vergreifen. Langsam, aber
beharrlich wiirden sie Pinch verfolgen, bis auch er ein Opfer
ihrer kleinen Kiefer geworden war. Hier konnte er nicht bleiben,
aber einfach draufloslaufen konnte er auch nicht. Ohne Buckler
wiirde er in der gnadenlosen Hitze der Azurwiiste niemals tiber-
leben. Sein Blick schweifte zuriick zum Meander, der erstaunlich
schnell zwischen den Diinen durch sein neues Bett jagte.

»Wieso habt ihr mir kein Boot mitgebracht?«, fragte er die
Ertrunkenen, bekam aber keine Antwort. Mindestens sein hal-
bes Leben lang war er zur See gefahren, war sogar Pirat gewe-
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sen, aber den Meander befahren? Licber nicht. Nicht einmal die
Flussmenschen taten das, weil niemand wusste, wohin er fiihrte.
Oder besser gesagt: Er fiihrte jeden Tag woandershin, vielleicht
ja auch ins Nichts.

Was immer noch besser wire, als hier zu verrecken.

Zu Frisks Haufen hatte auch ein Mann namens Mert gehort.
Die Ameisen hatten thn zwar noch nicht angeriihrt, aber er
wiirde zweifellos als einer der Nichsten an die Reihe kommen.

»Mert, mein Freund, diirfte ich mir deine Pluderhose lei-
hen?«, fragte Pinch und trat einen Schritt auf ihn zu. »Ja? Wie
liebenswiirdig von dirl«

Pinch verneigte sich ehrerbietig, dann zog er den toten Mert
eilig aus. Die Hose war viel zu grof} fir ihn, aber sie bestand
aus dichtem, robustem Leinen. Perfekt fuir seine Zwecke. In die
Enden der Hosenbeine machte er einen festen Knoten, dann
watete Pinch hinaus in den Fluss und zog den Bund ruckartig
unter Wasser, sodass die zugeknoteten Beine sich mit Luft full-
ten. Er zog den Stoffgiirtel ab, wickelte ihn ein paarmal um
den Bund herum und verknotete auch diesen, dann Iegte er sich
biuchlings auf den prall mit Luft gefiillten v-férmigen Leinen-
sack. Ein alter Seefahrertrick. Auf diese Weise konnte er stun-
denlang schwimmen und wiirde kaum Kraft verbrauchen. Noch
bevor die Ameisen mit den Leichen fertig waren, watete Pinch
hinaus ins immer tiefer werdende Wasser. Bleib mir hold, Gliick,
dachte er und stiefd sich ab. Sich nur auf sein Gliick zu verlassen
war kein sonderlich gewiefter Plan, aber immerhin noch besser
als gar keiner. Auflerdem war das Gliick immer gut zu Pinch ge-
wesen. Er sagte dem blauen Sand ein letztes Lebewohl, dann
nahm der flatterhafte Meander thn mit auf die Reise, wohin
auch immer sie fithren mochte.
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Die blutjunge Cameo Zinnober safl unbehaglich auf dem Thron
von Skye. Sie rutschte hin und her, streckte den Riicken durch,
wie es ihr beigebracht worden war, und nestelte an ihrer blonden
Zopftrisur herum. Der Thron war mit daunengefiillten Seiden-
kissen gepolstert, die hélzernen Lehnen schmiegten sich per-
fekt an ihre Arme, und doch wurde Cameo das Gefiihl nicht los,
dass sie hier nicht hergehorte. All die Wochen, die sie seit der
Invasion ihres Heeres hier verbracht hatte, inderten nichts da-
ran. Drei beeindruckend grofle Rubinwachen mit Kurzschwer-
tern standen am Fufl des Podests, wachsam und bereit. Obwohl
sie und Cameo dem Kampf um die Stadt ferngeblieben waren,
schien ihr Blut in Wallung, als warteten sie nur darauf, jeden so-
fort niederzustechen, der auch nur in Cameos Nihe kam. Direkt
neben ihr stand der riesenhafte Stock, ihr personlicher Leib-
wichter. Die Siulen des Thronsaals waren mit den Bannern der
Roten Hiuser geschmiickt — Zinnober, Rose, Burgund, Schar-
lach, Rubin, Korall, Blut und Purpur —, aber es half alles nichts:
Cameo fiihlte sich nicht wie eine Kénigin, sogar noch weniger
als in der Roten Stadt jenseits des Meeres, wo sie erst vor ein
paar Wochen gekront worden war.

Wir gebiren nicht hierher.

»Abrogan gehért uns, meine Kéniginl«, prahlte Tobias Rubin
und kam mit langen Schritten das Podest herauf. »Ich habe
meine Offiziere nach Norden geschicke, in alle Ecken Abrogans,
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wihrend unsere Schiffe die kliglichen Uberreste ihrer Flotte die
Westkiiste hinauf verfolgen. Die Hilfte davon sind Fischer-
boote, kommandiert von flichenden Soldaten der Stadtwache.
Innerhalb weniger Tage wird auch noch der letzte ihrer Haupt-
leute tot sein.«

Cameo zuckte zusammen. Konigin zu sein hatte sie sich
immer anders vorgestellt. Sie hatte an Festbankette mit gegrill-
ter Ente gedacht, an Minnesinger und Gaukler, die mit Schwer-
tern jonglierten. Nicht an Berichte, wie viele Menschen inner-
halb der nichsten Tage durch das Schwert sterben wiirden. Aber
wenigstens hatte man ihr die Schlacht um Skye erspart. Nach-
dem ihre Flotte auf den Sandbinken des Entenfufideltas nahe
der kleinen Hafenstadt Buchtend angelandet war, hatten sie fest-
gestellt, dass der Grofiteil der feindlichen Truppen bereits in die
befestigte Hauptstadt hoch oben auf dem Berg Skye geflohen
war, und Buchtend im Handstreich eingenommen. Erst nach-
dem die Westmauer Skyes eingestiirzt und die Stadt von Ver-
teidigern gesiubert war, hatte man Cameo auf ein Pferd gesetzt
und sie mit dem Rest des geschwitzigen fretischen Adels als
strahlende Eroberin Abrogans den Berg hinaufreiten lassen. Alle
acht fretischen Hiuser hatten Reprisentanten mitgeschickt, so-
gar das Haus Blut.

Und sie alle hassen mich.

Cameo war keine von ihnen, keine Rubin, Rose, Korall, Pur-
pur und wie sie hieflen, deren Gefliister nun unheilvoll durch
den Thronsaal hallte. Die Dame Rubin hatte dafiir gesorgt, dass
Cameo vom restlichen Adel getrennt auf ihrem eigenen Schiff
iibersetzte. »Gebt Euch geheimnisvoll«, hatte sie Cameo gera-
ten.

Diesen Rat hatte sie schon 6fter gehért und gelernt, ihn
zu beherzigen. Dodd Rubin, ihr Diener auf dem Schiff, war

sehr zuvorkommend gewesen, doch Cameo hatte nicht den ge-
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ringsten Zweifel gehabt, dass er sie genau im Auge behielt und
Hauptmann Tobias Rubin iiber alles unterrichtete, was sie wih-
rend der Uberfahrt tat oder sagte. Wegen des Mordanschlags
kurz vor ihrer Krénung hatte sie auflerdem darauf bestanden,
dass ihr Leibwichter Stock mit nach Abrogan kam, und ihr Er-
suchen war gewihrt worden. Stock war einer der wenigen Zin-
nobers, die nicht zu einem der anderen Hiuser abgewandert
waren, und ihr wichtigster Ratgeber. Er hat ein Hindchen dafiir, die
Dinge auf das Wesentliche zu reduzieren. Genau das hatte er wihrend
der letzten Wochen getan, wenn die Vertreter der Roten Hiuser
vor ihrem Thron zusammenkamen, um sich iiber die unertrig-
lichen Bedingungen in der neu eroberten Heimat zu beschwe-
ren: »Auf das Gejammer der jungen Dame Purpur braucht Thr
nichts zu geben, Majestit«, hatte er ihr zugfliistert. »Ihr Onkel
hat sie nur mitgeschicke, weil er ihr Geplapper nicht mehr er-
tragen kann. Und der sechzehnjihrige Rose dort driiben beklagt
sich nur deshalb, dass er zu weit hinten an der Tafel sitzt, weil er
lieber einen Platz neben der kleinen Korall hitte, auf die er ein
Auge geworfen hat. Aber das kann er vergessen. Eine Korall hei-
ratet nur innerhalb ihrer eigenen Farbe.«

Es gab jedoch auch schwerwiegendere Angelegenheiten. Wie
sie mit dem einheimischen niederen Adel verfahren sollte, bei-
spielsweise. Nachdem die abroganischen Fiirsten alle entweder
entmachtet oder getotet waren, war das keine einfache Aufgabe.
Die Vertreter der Roten Hiuser bekamen selbstverstindlich
Lindereien. Soldaten, die sich in der Schlacht verdient gemacht
hatten, bekamen einen Titel und Lindereien. Doch mittlerweile
wagten sich auch die tiberlebenden Abroganer in den Thronsaal
und wollten ebenfalls ein Stiick von dem neu zu verteilenden
Kuchen. Auf Tobias’ Rat hin hatte Cameo den Wasseringenator
geadelt, der ihnen geholfen hatte, die Bergflanke zum Einsturz
zu bringen, und ithm ein Stiick Forst an den Utfern des Dop-
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pelsees geschenkt. »Baron Wasser« durfte er sich fortan nen-
nen — auch wenn Cameo »Baron Schlichter des eigenen Volkes«
passender gefunden hitte. Unzihlige waren gestorben, als der
Westteil der Stadt den Hang hinabrutschte, nachdem der um-
geleitete Fluss das Fundament der Felswand unterspiilt hatte.
Nach dem Fall der Stadt war das Toten selbstverstindlich noch
eine Weile weitergegangen, doch Cameo hatte Pliinderungen
und Vergewaltigungen strikt untersagt. Tobias hatte die An-
ordnung tatsichlich durchgesetzt — soweit das inmitten all des
Chaos tiberhaupt méglich war —, und der Frieden innerhalb der
Stadtmauern war mittlerweile wiederhergestellt.

Dennoch war Tobias noch nicht zufrieden. Er schien sich un-
bedingt an den Eroberten richen zu wollen. Cameo fragte sich
nur, fiir was. Wabrscheinlich, weil sie sich gewebrt haben. Sie hatte thm
untersagt, die Vorsteher und Hiuptlinge der umliegenden Dor-
fer zu téten. Tobias hatte dagegengehalten, dass dies nun mal die
traditionelle Vorgehensweise sei, um Aufstinde zu verhindern,
doch Cameo fand es barbarisch.

»Lasst sie in Ruhe«, hatte sie erklirt. »Sendet Nachricht, dass
sie entweder flichen oder bleiben kénnen und sich der Herr-
schaft eines von uns eingesetzten Vogts unterwerfen sollen.«
Tobias’ Feldwebel hatten gemurrt, dass Cameo eines Tages bit-
ter dafiir bezahlen wiirde, wenn die Widerstindler freies Geleit
bekimen. Eine ganz besonders unangenehme Person, eine Frau
mit einem roten Glasauge, hatte sogar lauthals geflucht — und
das mitten im Thronsaal. SchlieBlich hatte Tobias versprochen,
die Vorsteher und Hiuptlinge nur zu toten, wenn sie blieben und
Widerstand leisteten.

All das war beunruhigend und bedauerlich. Cameo hatte noch
nie einen Krieg erlebt, geschweige denn einen Thron iibernom-
men, der bis vor Kurzem einem anderen gehért hatte. Und jetzt
musste sie mit beidem zurechtkommen.
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»Berichtet mir etwas Erfreuliches, Tobias. Ich habe all den
Tod und die Streitereien satt. Sie deprimieren mich.«

»Im groflen Wald haben unsere Truppen Haine entdeckt, die
von Zwergen bestellt werden. Schon bald werden sie ganze Wa-
gen voll mit Apfeln, Pflaumen und anderem Obst schicken, das
in Fretwitt vollkommen unbekannt ist. Die Einheimischen be-
haupten, es wiren die siiflesten und saftigsten Friichte, die man
sich nur vorstellen kann.«

»Das hort sich immerhin gut an. Erzihlt mir mehr. Erzihlt
mir etwas, das meine Laune hebt und meine Seele zum Singen
bringt. Ich méchte tanzen, und dafiir brauche ich Inspiration.
Inspiriert mich, Tobias.«

»Unsere Ingenatoren haben die Brunnen repariert, und das
Abwassersystem funktioniert ebenfalls wieder.«

»Kein Gestank mehr?«

» Weniger Gestank.«

»lst das alles?«

Tobias blickte stumm zu Boden.

»Obst und Abwasserkanile?«, fragte Cameo. »Damit wollt
Thr mich erheitern?«

»Und mit Brunnen, rief Tobias ihr ins Gedichtnis. »Die

Brunnen l’liCht zu Vergessen.«
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Im Gasthaus von Zornfleck herrschte tiberraschend viel Betrieb.
Die alten Holzdielen waren vom regen Kommen und Gehen der
Giiste vollkommen blank gescheuert. Auch die sechs Tische hat-
ten schon einmal bessere Zeiten gesehen. Sie waren vollbesetzt
mit Minnern und Frauen, die meisten davon trugen einfache
Hosen und schmutzige Bauernkittel. Sie tuschelten hinter vor-
gehaltener Hand, riefen aufgeregt durcheinander oder stritten so
laut, dass Vill kaum ein Wort von dem verstand, was gesprochen
wurde. Trotzdem hérten sie alle, wie er vorsichtig die Ttir hinter
sich schloss, und hoben neugierig die Kopfe.

Es gibt nichts zu sehen, ich bin niemand. Als hitten sie seinen Gedan-
ken gehort, wandten sich die Giste schnell wieder ithren Unter-
haltungen zu, ohne Vill weiter zu beachten.

Der Wirt hingegen kam sogleich zu ihm und musterte ihn
von oben bis unten. » Wie ist dein Name, Freund?«

»Spielt das eine Rolle?«

»Wir durchleben gerade turbulente Zeiten, und da wiisste ich
gern, wer sich in meinem Gasthaus aufhilt.«

Vill iiberlegte, wie lange es wohl her war, dass er die Stadt mit
seinen Diisterlingen tiberfallen hatte. Stunden? Jabrbunderte? Auft
der Zweiten Hauptstraﬁe hatte sich manches verindert, man-
ches war gleich geblieben. Vill hatte ein paar neue Hiuser in den
alten Gassen entdeckt — ganz normale Verinderungen, die die
Zeit eben mit sich brachte. Mebr als nur ein paar Stunden jedenfalls.
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Der Wirt erkannte ihn offensichtlich nicht wieder, sonst hitte er
Vill kaum mit »Freund« angesprochen. Dennoch wollte er dem
Gedichtnis des Mannes nicht unbeabsichtigt auf die Spriinge
helfen.

»Ich bin William, aber Will gentigt.«

»Was fuhrt dich nach Zornfleck, Will? Das sind hiibsche
Kleider, die du trigst. Etwas schmutzig und abgetragen viel-
leicht, wenn ich das so sagen darf.«

»Ich bin vor den Unruhen im Siiden geflohen.«

»Wenigstens bist du keine von diesen roten Ratten.«

»Ganz richtig, Freund. Was auch immer eine rote Ratte ist,
ich bin keine.«

»Rot ist die Farbe unserer neuen Herren. Wir warten tiglich
darauf, dass sie in Zornfleck eintreffen. Manche von uns sind
vor ihnen geflohen wie du, andere sind geblieben, um sich die
neuen Herren aus der Nihe anzusehen.«

»Und was wirst du tun?«

»wAlles, was ich besitze, ist hier. Mein Vater hat dieses Wirts-
haus mit seinen eigenen Hinden gebaut, was anderes kenne ich
nicht, und woanders gehe ich auch nicht hin. Wahrscheinlich
sollte ich mir angewdhnen, sie nicht als Ratten zu bezeichnen.«

»Hampten war dein Vater?«

»Du kanntest thn?«

»Nein. Nur seinen Namen. Vor langer Zeit habe ich ihn mal
irgendwo aufgeschnappt.«

»Ja, ich bin Emil Hampten.«

Vill kannte das Gasthaus. Laut Emil war es gerade einmal
eine Generation alt, also konnte er diesmal héchstens ein paar
Jahrzehnte im Schleier gefangen gewesen sein. »Und du willst
den Familienbesitz nicht im Stich lassen, vermute ich.«

»Wie ich hore, lassen sie allen, die thnen die Treue schworen,
ihren Besitz«, erwiderte Emil. »Dieser neuen Konigin kann ich
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genauso gut den Arsch kiissen wie zuvor dem Fiirsten. Ist viel-
leicht sogar angenehmer.«

»Koénigin, sagtest du2«

»Genau. Eine Rote Kénigin.«

Schliellich fragte Emil, ob Vill nur ein halbes Hihnchen
wollte, ein Zimmer oder ein Bad.

»wAlles drei«, antwortete Vill. »Und neue Kleider.«

Auf die Frage, ob Vill auch bezahlen konnte, erwiderte er,
dass er sein Vermdgen leider im Siiden habe zuriicklassen miis-
sen. Er versicherte Emil jedoch, dass er Mittel und Wege habe,
an sein Geld zu kommen, und er, falls alle Stricke rissen, seine
Schulden eben abarbeiten wiirde. Er wolle nur eine Nacht blei-
ben, die neue Lage sondieren und danach in seine Heimat zu-
riickkehren, um zu retten, was zu retten war. Emil gab thm Kre-
dit und trug alles unter »Will aus dem Siiden« ins Gistebuch
ein. Das halbe Hihnchen wurde serviert, ein Bett fiir die Nacht
bereit gemacht, und einer von Emils S6hnen lie3 das Bad ein.
Eine erwachsene Tochter brachte ihm neue Kleidung und ent-
schuldigte sich wortreich fiir die Einfachheit des Gewands.

»Einfach ist mir recht«, erwiderte Vill. »Im Moment falle ich
lieber nicht auf.« Vill zog sich an und suchte dann noch einmal
Emil auf. »Ein Letztes noch, bevor ich mich zur Nachtruhe lege,
Emilc, sagte er zu dem Wirt. »Es gibt da so ein Midchen, das
mir auf Schritt und Tritt folgt. Sie hat dunkles Haar.«

»Ah, bei einem ansehnlichen Mann wie dir iberrascht mich
das nicht! Ist sie hitbsch?«

Vill zogerte. Dariiber hatte er noch gar nicht nachgedacht.
Nachdem er sie nur fluchend und mit verschiedensten Waffen
auf ihn einschlagend kannte, war ihm die Frage einfach nicht
in den Sinn gekommen. »Man kénnte sie wohl hiibsch nen-
nen, wenn auch etwas ungepflegt. Aber das spielt keine Rolle.
Es konnte sein, dass sie hier auftaucht und nach mir fragt. Sag
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ihr nicht, dass ich hier bin. Und sei gewarnt: Sie ist ein wenig
verriickt und wird leicht gewalttitig. Ich habe mit eigenen Augen
gesehen, wie sie einem Banditen mit einem Kniippel das Knie
zertrimmert hat... Hmm, da fillt mir ein: Der Bandit konnte
eventuell auch hier auftauchen. Falls er es mit dem kaputten
Knie noch so weit schafft.«

»Mit Banditen komme ich zurecht.« Emil deutete auf seine
Séhne, die gerade die Giste bedienten, sauber machten und
kochten. Zwei davon waren gestandene Minner, der dritte noch
ein Junge. »Aber was soll ich mit dem Midchen machen?«

»Nichts. Ich méchte nicht, dass ihr etwas zustoft. Genau ge-
nommen, gib thr zu essen und alles, was sie braucht. Schreib es
auf meine Rechnung. Sie ist... die Tochter eines verstorbenen
Freundes.«

»Ein verstorbener Freund, soso. Du bist ein guter Mann,
Will, dass du dich so freundlich um sie kiimmerst.«

Ein guter Mann? Das hatte schon sehr, sehr lange niemand mehr
zu thm gesagt. Es fiihlte sich an wie ... Vill wusste es nicht.

» Trotzdem wird sie wahrscheinlich wiitend auf mich sein und
mich der wildesten Dinge beschuldigen, des Mordes und aller-
lei anderer Ungeheuerlichkeiten. Hor nicht auf sie. Wenn du
sie fragst, was genau da wann vorgefallen sein soll, wird sie nur
Unsinn reden.«

»Ein feiner Herr wie du ein Mérder und Ungeheuer? Soll sie
reden, was sie will.«

»Danke. Aber bitte, behandle sie gut. Die Armste hat auch so
schon genug Kummer.«

»Um deines toten Freundes willen werde ich sie wie einen
Ehrengast behandeln.«

»Dann legen wir am besten gleich noch einen Gockel aufs
Feuer«, warf Emils iltester Sohn ein, der gerade neben einem

der wenigen Fenster in der nur spirlich beleuchteten Wirtsstube
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stand. »Da kommt nimlich gerade ein recht zerrupft aussehen-
des dunkelhaariges Midchen die Strafle entlang direkt zu uns.«

»Bei den Gotternl«, rief Vill. »Nehmt ihr unbedingt den
Kniippel weg, bevor ihr sie hereinlasst. Und das Messer, falls sie
eines hat. Am besten ihr nehmt ihr alles ab, was sie bei sich trigt,
und lasst sie blof3 nicht ans Besteck. Gibt es hier einen Hinter-
ausgang, Emil?«

»Nein.«

Vill seufzte.

Sie saflen in einer Ecke, so weit von den anderen Gisten entfernt
wie moglich, und starrten einander iiber den breiten Tisch hin-
weg an. Einer von Emils S6hnen blieb stets in der Nihe fiir den
Fall, dass es Arger gab. Man hatte sie durchsucht, zum Tisch ge-
leitet und ihr den Hahn ohne Besteck serviert. Allerdings hat-
ten sie eine ganze Weile gebraucht, um sie zu beruhigen. Sie war
kaum durch die Tiir getreten, als sie Vill auch schon an die Kehle
gesprungen war, aber mit der Hilfe von Emils Sohnen hatten
sie sie schlieBlich bindigen kénnen. Aulerdem schien ihr Zorn
mittlerweile ein wenig abzuebben.

»Du musst dir diese Mordversuche abgewdhnen, sagte Vill
leise.

Das Midchen funkelte ithn nur stumm an und schielte ver-
stohlen auf den dampfenden VogeL den Emil ihr hingesteﬂt
hatte.

»lss. All die Jahre in der Dunkelheit machen einen hungrig.
Ich weifi, wovon ich spreche.«

Das Flussmidchen beiugte ithn misstrauisch, rithrte den ge-
bratenen Hahn aber nicht an.

Vill riss einen Schenkel ab und biss herzhaft hinein. »Ich
werde jedenfalls nicht auf dich warten.«

Schliellich streckte sie den Arm aus und nahm den anderen
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Schenkel. Fett spritzte in alle Richtungen, so gierig biss sie hi-
nein.

»Fangen wir also noch einmal von vorne an. Wie wire es,
wenn du mir deinen Namen verritst?«

» Wie ist deiner?«, nuschelte sie mit vollem Mund.

Er tiberlegte kurz. » Vill. Aber hier kennt man mich als Will.«

»lch hasse dich, Vill.«

»Das weifl ich, aber danach habe ich dich nicht gefragt, son-
dern nach deinem Namen.«

»Adara.«

»Das ist ein schéner Name.« Vill schaute ihr eine Weile beim
Kauen zu. »Ich bin nicht dein Feind, Adara, sprach er schlief3-
lich weiter.

»Und obl«, blaffte sie, dass die Fleischstiickchen nur so aus
ithrem Mund flogen. »Ich werde dir niemals verzeihen, was du
getan hast, niemalsl«

»Das verstehe ich, aber die Dunkelheit hat mich verindert.
Ich bin nicht mehr der Mann, der ich einmal war. Verstehst du,
was ich dir zu sagen versuche?«

»INein.«

»Ich bin nicht mehr der Mann, den du in den Schleier ge-
stoflen hast. Bei den Géttern, ich teile gerade mein Abendessen
mit dirl«

»lch werde das hier noch fertig essen, und dann bringe ich
dich um.«

»Und wer bezahlt?«

»lch. Ich werde tanzen. Erst vor ein paar Tagen habe ich hier
getanzt, bevor du und deine Ungeheuer .. .«

»Das Dorf verwiistet haben? Findest du, dass es hier nach
Verwiistung aussieht? Dein letzter Tanz hier liegt Jahre zuriick,
Adara. Sieh dich um. Die Tische und Dielen sind alt, abgeschabt
und zersplittert. Der Wirt und seine Séhne, beim letzten Mal

49



waren sie noch nicht einmal geboren. Emil hilt mich fir einen
Ehrenmann und nennt mich seinen Freund. Wiirde er das tun,
wenn ich erst gestern das ganze Dorf niedergebrannt hitte?«

Adara wandte sich wieder ihrem Hihnchen zu.

»Du warst selbst in diesem schwarzen Nichts gefangen und
glaubst, die Dinge hitten sich in all der Zeit nicht verindert?
Denk nachl«

»Leben hat nichts mit denken zu tun. Leben bedeutet fiihlen
und tun. Denker sitzen nur da und tun nichts.«

»Nein. Sie denken zuerst nach, bevor sie etwas tun. Ich zum
Beispiel hatte mit dem Gedanken gespielt, dich den drei Bandi-
ten zu tiberlassen, aber ich habe es nicht getan.«

Adara wirkte verunsichert. »Stimmt. Du hast mich gerettet.«
Thr Blick wurde leer. Schliefllich starrte sie thn mit einer eigen-
artigen Mischung aus Abscheu und Neugier an. » Warum?«

»wlch ... ich weif} es selbst nicht.« Vill nahm eine Karaffe und
goss thnen beiden einen Becher Wasser ein. »Sobald ich es weif3,
werde ich es dir sagen. Bis dahin lass mich dir helfen. Ich werde
dich hinbringen, wo immer du hinwillst, aber du musst auf-
héren, Mordanschlige auf mich zu veriiben. Einverstanden?«

Adara musterte ihn nachdenklich. Nach einer Weile fiel sie

wieder tiber den Hahn her, ohne seine Frage zu beantworten.

»Die roten Soldaten kommen!«

Vill schreckte aus dem Bett hoch. Hastig riickte er die Bank
beiseite, die er vor die Tiir geschoben hatte, zog den Nagel he-
raus, mit dem er das Scharnier verkeilt hatte, und schob schlief3-
lich den Riegel zuriick.

Zumindest bat Adara nicht versucht, mir im Schlaf den Schidel einzuschla-
gen. Ein guter Anfang.

Vill trat ins Freie und blinzelte in die Sonne, die bereits hoch
am Himmel stand. Offensichtlich hatte er lange und tief ge-
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schlafen. Die Biirger Zornflecks liefen aufgeregt umbher, als
miissten sie dringend irgendwohin. Wenn diese Roten bereits im An-
marsch sind, ist es zu spit fiir eine Flucht. Jedes Heer sandte berittene
Spiher voraus, die jeden zuriick in die Stadt scheuchten, den
sie auf der Strafle antrafen. Sich im Wald zu verstecken war da
noch die bessere Méglichkeit, doch Vill hatte nicht die Absicht,
sich zu verstecken. Der Krieg war vorbei und verloren, soweit er
es verstanden hatte. Das Einzige, was jetzt noch zu tun blieb,
war, sich der neuen Herrscherin zu unterwerfen. Eroberer waren
genauso wenig erpicht darauf, nach der Schlacht zu sterben, wie
die Eroberten. Alles, was Vill im Moment wollte, war nicht auf-
zufallen. Die wollenen Knichosen und der einfache Leinenkit-
tel, die Emils Tochter thm gegeben hatte, waren dafiir genau das
Richtige: Er sah aus wie ein gewdhnlicher Biirger Zornflecks.
Solange Zornfleck sich nicht gegen die Roten erhob, konnte
ithm nichts passieren.

Er ging das kurze, staubige Stiick zur Strafle, um das heran-
reitende Heer zu beobachten, als er sich plétzlich fragte, wo
Adara wohl sein mochte. Falls sie genauso erschopft gewesen
war wie er, schlief sie wahrscheinlich noch. Falls nicht, wussten
die Gotter allein, welche Dummbeit sie gerade wieder anstellte.
Vielleicht hatte sie die Stadt ja bereits verlassen, bevor er auf-
gewacht war. Auf Nimmerwiedersehen!, jubelte der rationale Anteil
seines Bewusstseins, doch der andere hoffte, dass sie noch hier
war. Adara war das Einzige, was ihm aus seinem fritheren Leben
geblieben war. Dennoch konnte es nur von Vorteil sein, wenn
sie nicht dabei war, wenn die Sieger in Zornfleck einzogen. Das
Risiko, dass das launische Ding etwas Falsches sagte, war einfach
zu grof3. Zum Beispiel, dass ich ein Morder bin.

Die Aufregung auf der Strafle hatte sich mittlerweile gelegt,
und die Bewohner Zorntlecks standen vor thren Hiusern Spa-
lier, als wollten sie die Eroberer willkommen heiflen. Vill horte
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schon die Hufschlige in der Entfernung und sah den Staub, den
die Pferde aufwirbelten. Doch was sich da die Strafle entlang-
schleppte, war nicht das siegreiche Heer.

Es waren seine Opfer.

Die erste Welle von Fliichtlingen bestand aus jenen, die ein
Pferd hatten — sei es das eigene oder ein gestohlenes —, also aus
Soldaten, wohlhabenden Kaufleuten und Adligen. Im Trab rit-
ten sie vorbei, ihre Tiere vollkommen erschépft von den vie-
len Meilen, die sie zuriickgelegt hatten. Einige hatten Schaum
vor dem Maul und waren kurz davor, tot zusammenzubrechen,
doch ihre Reiter trieben sie erbarmungslos weiter.

»Los, bewegt euchl, riefen die braven Biirger Zornflecks und
bewarfen jeden, der langsamer wurde, mit alten Kiirbissen und
sogar Steinen. Ein besonders grofer Kiirbis traf einen Reiter am
Kopt und riss ihn vom Pferd. Sie haben Angst, wollen nicht als Kolla-
borateure dastehen.

Die meisten der Fliichtlinge waren Minner, manche in Riis-
tung, andere mit Speeren und Axten bewaffnet. Einige hatten Beu-
tel dabei, vollgestopft mit Wertsachen, die sie gerade noch hatten
einpacken kénnen, bevor sie die Flucht ergreifen mussten. Manche
trugen lange, geschwungene Bogen aus einem Holz, das Vill noch
nie gesehen hatte, tiber der Schulter. Unwillkdrlich fragte er sich,
ob sie schwer zu spannen waren und wie grof} ihre Reichweite sein
mochte. Zumindest sehen sie fortschritilicher aus als der, den ich damals batte.
Und tausendmal besser als die plurmpen Dinger, die die Diisterlinge unter meiner
Anleitung geschnitzt baben. Beim Gedanken an seine Zeit als Anfiih-
rer dieser gewalttitigen Ungeheuer zuckte er unwillkiirlich zusam-
men. All die entsetzlichen, sinnlosen Morde. Vill war lange nicht fihig ge-
wesen, Scham zu empfinden. Aber er war es jetzt.

Die erste Gruppe hatte vielleicht fiinfzig Flichtlinge gezihlt,
danach kamen die, die gut zu Fuf waren, und als Letzte schlief3-
lich die Schwachen: feiste Adlige, Alte und Familien. Sie waren
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entsetzlich langsam, und die Zornflecker behandelten sie kein
bisschen besser, im Gegenteil: Sie waren viel leichter zu treffen.
Die Miitter im Tross schiitzten ihre Kinder vor dem auf sie nie-
derprasselnden Abfall und den Steinen, so gut es ging. Einen
Moment lang fragte sich Vill, warum sie auf der Strafle geblie-
ben waren, statt sich in die Wilder zu schlagen, dann sah er es:
Die Roten waren thnen direkt auf den Fersen. Die Spiher ritten
gerade einmal eine Furchenlinge vor dem Hauptheer, das sich
ohne Eile vorwirtsbewegte.

Es waren tiber fiinfhundert, schitzte Vill. In strenger Marsch-
ordnung schirmten die Fufisoldaten in thren leichten Leder-
harnischen die schwerer gepanzerten Ritter ab, und ganz zum
Schluss kamen die Bogenschiitzen. Zumindest das hat sich nicht ver-
dndert. Die vorderste Linie teilte sich, und eine Frau in einem
rubinroten Umhang kam herangeritten. Etwas schien mit ihrem
linken Auge nicht zu stimmen. Es war glinzend rot, und die
Sonne spiegelte sich darin. Glitzernde Lichtreflexe funkelten in
alle Richtungen. Das ist kein Auge, sondern ein Edelstein!

»Hol«, ertdonte in diesem Moment eine Stimme aus der
Menge der Dorfbewohner. »Wir wollen mit Euch verhandeln,
edle Dame.«

Vill war tiberrascht, als er sah, dass es Emil war, der die Heer-
tihrerin angesprochen hatte.

Die Frau lief in aller Seelenruhe den Blick iiber die Men-
schenmenge schweifen. »Zornfleck, nicht wahri«, sagte sie
schlieBlich. »Soweit ich weif3, schickt jedes Dorf und jede Stadt
einmal im Jahr einen Abgesandten nach Skye, der vor dem
Thron fiir die Belange der Biirger spricht. Einen Anfiihrer. Bist
du dieser Anfithrer?«

»Der bin ich ...«

Auf ein Nicken der Frau hin hob ein Schiitze, der mit ihr

nach vorn gekommen war, seinen Bogen.
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Vill war beeindruckt von der Schnelligkeit und Prizision des
Schiitzen. Mit einer einzigen fliissigen Bewegung hatte er den
Pfeil an die Sehne gelegt und geschossen.

Noch beeindruckter war allerdings Emil, aus dessen Stirn
nun ein gefiederter Holzschaft ragte. Er zog verwirrt daran, be-
kam ihn aber nicht heraus. Der einzige Erfolg seiner Bemiithun-
gen war, dass sein Kopf vor und zuriick wackelte. Die Umste-
henden schauten stumm und entsetzt zu.

Bei allen Géttern, dachte Vill, bring es zu Ende!

Aber die juweleniugige Frau dachte nicht daran, das Kom-
mando dazu zu geben. Stattdessen beobachtete sie lichelnd, wie
Emil sich erfolglos abmiihte. Schlielich wurde Gemurmel in
der Menge laut, und ein Junge, der direkt neben Vill stand, holte
mit einem Stein in der Hand zum Wurf aus. Vill erkannte den
Kleinen: Es war Emils jiingster Sohn. Wenn er ibn wirft, bekommt er
auch einen Pfeil in den Schidel.

Spitestens jetzt war der Moment gekommen, den Schauplatz
zu verlassen. Nicht iiberhastet, nur umdrehen und unauffillig
zuriick zum Wirtshaus schlendern. Niemand wiirde es bemer-
ken, niemand wiirde thm nachsetzen. Die Heerfithrerin hatte
lediglich thre Macht demonstrieren wollen — vielleicht sogar auf
Befehl der neuen Kénigin. An Emils Stelle wiirde sie einen ihrer
Leute einsetzen und eine kleine Garnison von zwanzig Mann
zuriicklassen. Trotzdem war es eine Schande. Emil war gut zu
Vill gewesen und hatte ihn mit Respekt behandelt. Gegentiber
der Roten hitte er sich mit Sicherheit genauso verhalten, wenn
sie thm die Chance dazu gegeben hitte. Stattdessen wiirde sein
Sohn jeden Moment diesen Stein schleudern und gemeinsam
mit seinem Vater sterben.

Vill packte den Kleinen am Arm. »Nicht jetzt«, zischte er.

In diesem Moment setzte Emil sich ruckartig, als wire er
plotzlich miide geworden. Seine Lider flatterten.
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